RIPROERGE EETD),

ratnog uzasa mimo bilo kakvih etni¢-
kih ili religijskih opredjeljenja. Takva
je, konaéno, i ona opskurna scena po-
no¢ne svade brace nad grobom mrtve
majke u romanu ,,Pjesme divljih ptica®
alegorijska groteska u kojoj Enes Kari¢
ironizira nase danasnje bosanske et-
nokonfesionalne naracije, opsjednute
pravom na izvornu ¢istotu duhovnog
naslijeda koje bi kultom mrtvih treba-
lo da zasvjedoce ekskluzivno nasljedno
pravo i etnicku gruntovnu tapiju na
bosansko tlo:

»Upokojenoj treba di¢i kamen
od milike, urezati polumjesec s jedne
i kriz s druge strane. Ako ve¢ mora
tako biti, neka joj kriza s unutarnje
strane. Prijedlog bijase prihvacen, ali
zakratko. Ivani$ i Milobrad pobise se
oko kriza i oko toga kako ga urezati,
zapadno ili isto¢no, a Zaim, Velija i Za-
hir poc¢upase se za brade oko vaznog
pitanja: na koju stranu okrenuti vrsice
polumjeseca? Dvojica su htjela da os-
tre strane mladaka idu prema Zapadu i
Rimu (pravce koje ¢e nasa vjera uskoro
obasjati svjetlo$¢u), a jedan je trazio da
mladakov polukrug mora ukazivati ju-
go-istok i pravac nase drage ali daleke
Arabije, pradomovine nase duse.”

Na taj nacin se, dakle, roma-
ni Enesa Kari¢a uklju¢uju u onaj
estetski niz bos$njacke, a time i bo-
sanskohercegovacke knjizevnosti, $to
ga Sezdesetih godina proslog vijeka
zadinju Mesa Selimovi¢, Mak Dizdar
i Dervi§ Su$i¢, a nastavljaju Nedzad
Ibrisimovi¢ i Alija Isakovi¢, Abdulah
Sidran i Irfan Horozovi¢, Dzevad Ka-
rahasan i Zilhad Klju¢anin, u ¢ijim
se djelima, izmedu ostaloga, raskri-
va i intimna drama traganja i lutanja
za izvjesnijim oblicima i personalnog
identiteta i kolektivne sudbine, ovdje,
na bosanskom topraku, ali i diljem
svijeta kud nas je surova historijska i
savremena sudbina rasijala. Komple-
mentaran toj drustvenoj i historijskoj
zbilji, valja odmah naglasiti, svijet Ka-
rievih romana ne ispisuje ideoloski
zaposjednuta svijest koja apologetski
posvecuje neku navodno homoge-
nu sastojinu nacionalnog identiteta,
nadredenu i obavezuju¢u svakoj in-
dividualnoj gesti, misli i sudbini. Ni
Skender Humo iz romana ,Pjesme
divljih ptica®, ni Sadik Dobracéa iz
»Jevrejskog groblja“ i romana ,,Slucaj-
no ¢ovjek®, bas kao ni filozof Hasan,
hodza Gusic¢ ili efendija Mujki, i niz
ostalih likova iz Kari¢evih romana ne
pristaju na aksiomatsku autoritarnost
neprikosnovenih ucenja ni o Bogu,

ni o ¢ovjeku, Svetom tekstu ili tekstu
Svijeta. Uvjereni da je svakom bicu
namijenjeno da sobom i u sebi trazi i
iskusi, prepozna i otkrije, i time zasvje-
dodi Istinu, svi oni znaju ili osje¢aju da
Covjek, doista, gleda u osvijetljeno, ne
u Svjetlost.

Uz ovu luminoznu metaforu
Enesa Karica prisjetimo se njena inter-
tekstualnog izvora u Rumijevom stihu
,Covjek je svjetiljka koja obasjava sebe*
i u tim je iskazima sabran i najdublji
moralni i spoznajni, intelektualni i
emocionalni smisao razumijevanja
svijeta, Zivota, Boga, onako kako ga
osjecaju i Skender Humo i Sadik Do-
braca, efendija Gusi¢ i polihistorik
Mujki, ta draga pricalica koja i moral-
nom ¢istotom bic¢a i nepotkupljivoséu
intelektualnog stava u romanesknom
svijetu Enesa Karica postaje neka vrsta
autorovog zastupnika i rezonera.

»Uvijek ima jedna tiha, pojedinac-
na realizacija vjere u Boga, u svakome
od nas® - zapisao je u jednom, koliko
se sjecam intervjuu, Enes Kari¢, a to
je 1 emocionalna i spoznajna pozicija
njegovih likova. Pripovijest Skende-
ra Hume i, posebno, Sadika Dobrace
u tom smislu razumijevamo kao po-
vijest duse koja kroz tmace i tmuse
egzistancijalnih mucnina, iskustava
i iskuSenja traga za tom unutarnjom
svjetilikom i svjetlo$¢u, intimnim
identitetom i spoznajom Boga, oslo-
bodenom od nasiljem zgotovljanih
istina i surove institucionalno in-
strumentalizirane vjere svedene na
merkantilna pozoriSna uprizorenja,
§to ih simbolicki ilustrira scena sa
CeCenskim golubovima i mandej-
skim sokolovima u romanu ,,Slu¢ajno
covjek®

Enes DURAKOVIC

UNISTAVANJE
KULTURNO-
HISTORIJSKOG
NASLIJEPA U SARAJEVU
1992-1995

Nihad Halilbegovi¢; Unistavanje
kulturno-historijskog  naslijeda
u Sarajevu 1992-1995. godine,
spasavanje Zemaljskog muzeja
Bosne i Hercegovine u ratnim
uvjetima,BZK “Preporod”, Sara-
jevo, 2013.

Knjiga autora Nihada
Halilbegovi¢a sadrzi 163 kompjuter-
ski pisane stranice, pracena brojnim
ilustracijama, rasporedena u 14 po-
glavlja: Rije¢ (itaocu; Sarajevo-zivi
muzej; Mrznjom su ubijali Sarajevo;
Sarajevo-ranjeni ali ponosni grad;
Mikrofilmovanje dokumentacije ob-
jekata od historijskog znacaja za grad
Sarajevo i BiH (oktobar 1991. go-
dine); Povod za posjetu Zemaljskom
muzeju u Sarajevu (1994. godine); Pos-
jeta Zemaljskom muzeju u Sarajevu
20. 11. 1994. godine; Zemaljski muzej
BiH-nastanak, pokusaj srpskih jedi-
nica da ga uniste 1992-1995. godine,
i dobro¢instvo Prvog $taba patriotske
lige u RBiH u njegovoj zastiti (1994-
1995); Odjeljenje za arheologiju;
Odjeljenje za etnologiju; Odjeljenje za
prirodne nauke; Botanicki vrt i Stakle-
nik; Biblioteka, Svrsetak.

Naredna poglavlja potvrduju Sta
je bio predmet i cilj pisanja autora
Nihada Halilbegovi¢a. Neophodno
je naglasiti da se radi o izuzetno vri-
jednoj i zanimljivoj knjizi za kulturnu
historiju Bosne i Hercegovine. Opi-
sano je ukupno stanje Zemaljskog
muzeja tokom agresije na grad Sara-
jevo (1992-1995. godine) i Republiku
Bosnu i Hercegovinu i sve ono $to se
desavalo s ovom naSom najvaznijom
kulturno-nau¢nom institucijom to-
kom agresije.

Austrijska carska vlada je jo$
prije 100 godina u Sarajevu izgradila
namjensku zgradu, kompleks koji se
sastoji od Cetiri ogromne zgrade uku-
pne povrsine preko 5.000 kvadratnih
metara s botanickom bastom povrsine
5.033 kvadratna metra. Izgraden u
neoklasi¢nom stilu, do danas je ostao
najprezentativnija i najljepsa muzejska
zgrada u Evropi, a time i u svijetu. Aus-
trija je to izgradila u onovremenskoj
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okupiranoj BiH. Izdvojila je 1.574.915
ondasnjih zlatnih kruna, koliko je
stajala izgradnja i oprema, $to bi danas
iznosilo nekoliko stotina miliona KM.
Dovoljno je naglasiti da je Zemaljski
muzej odrzavao saradnju sa preko $est
stotina muzeja u svijetu.

U to vrijeme svijet je saznao i za
Sarajevsku Hagadu, $to je dodatno
uzdiglo ugled Zemaljskog muzeja i
Sarajeva. Zemaljski muzej je zatvoren,
nazalost propada, nasim politicarima
ni$ta ne znaci da je rije¢ o ustanovi
staroj 125 godina, da je od daleke
1889. redovno izlazio njegov ¢asopis
»Glasnik, i Muzej je prezivio dva
svjetska rata, a onda i agresiju (1992-
1995), da bi sedamnaest godina kasnije
u miru stavljen klju¢ u njegovu bravu.

U knjizi se detaljno opisuje $to je
sve Prvi $tab Patriotske lige u RBiH s
Nihadom Halilbegovi¢em poduzimao
da zastiti blago Muzeja: Kovcezi sa
posmrtnim ostacima ¢lanova bosan-
ske dinastije Kotromanica; Sarajevska
Hagada; Povelje nasih kraljeva; mno-
gobrojni eksponati i predmeti sa
Arheologije i Etnologije; Odjeljenja za
prirodne nauke; Botanicki vrt; Stecke,
najstariju nau¢nu biblioteku u Bosni
i Hercegovini sa bogatim knjiznim
fondom. Autor Nihad Halilbegovi¢ je
knjigu obogatio dokumentima iz svoje
privatne arhive: Zastava iz ustanka
Ali-pase Rizvanbegovi¢a; Zastava
Dzematska-Foca, pripadala je nekom
Jani¢arskom odredu u Fo¢i i mnogo-
brojni drugi izvori.

Knjiga je metodoloski pisana
sa svom potrebnom nau¢nom apara-
turom, s brojnim foto-snimcima
eksponata i faksimilima dokumenata
koji se odnose na korespodenciju i na
ukupan rad koji se odvijao na zastiti
kulturno-umjetni¢kog i historijskog
blaga Zemaljskog muzeja. Obavljeno
je foto i video snimanje najvaznijih
eksponata i dokumentacije, zatim in-
terijera u Odjeljenju za etnologiju i
drugo.

Autor Nihad Halilbegovi¢ je na-
pisao djelo neprocjenjive vrijednosti,
gdje izdvaja posebno poglavlje: Mikro-
filmovanje dokumentacije objekata od
historijskog znacaja za grad Sarajevo
i drzavu BiH (oktobar 1991. godine)
str. 39-47. Knjiga za budude gener-
acije ¢e predstavljati nezaobilazan
izvor saznanja iz historijata Zemaljskog
muzeja tokom srpske agresije (1992-
1995 godine). Medutim, primarna
vrijednost ove knjige je ta Sto je opi-
sano kako se u teskim ratnim uvjetima

spasavalo kulturno-umjetni¢ko blago
u opkoljenom Sarajevu. Uvjeren sam
da ¢e ovo djelo naiéi na veliki interes
kako domace tako i strane kulturne
javnosti, a posebno u muzeolos$kim
krugovima. Drugim rije¢cima, ovo
djelo ¢e biti od velike koristi svim
muzejskim radnicima. Koristit ¢e i
kao udzbenik za studij iz Muzeologije
i Zastite spomenika. Ova knjiga je
svjedok kulturocida, uni$tavanja kul-
turno-historijskog nalijeda u Sarajevu
tokom srpske agresije (1992-1995),
i Zemaljskog muzeja, simbolom
kontinuiteta  bosanskohercegovacke
drzavnosti od Kotromanica do Pokre-
ta za autonomiju 1831. godine, koja
je nastavljena 1992. godine. Knjiga je
svakako svjedok istine i genocida za
haske optuzenike za ratne zlo¢ine u
Sarajevu i RBiH (1992-1995). Recen-
zent knjige je prof.dr. Enver Imamovi¢,
ratni direktor Zemaljskog muzeja, a
izdava¢ BZK ,,Preporod®.

Prema nepotpunim podacima,
do kraja agresije na Zemaljski muzej
je ispaljeno oko 1.000 minobacackih
granata razli¢itih kalibara, od toga
preko 100 granata je palo na krovove
zgrade Muzeja i drugo. Svi objekti
Zemaljskog muzeja su pretrpjeli ve-
like Stete. Zemaljski muzej Bosne i
Hercegovine osnovan davne 1888.
godine, nazalost je zatvoren 04. okto-
bra 2012. godine. Muzej, biser svjetske
bastine, je odbranjen i sauvan u vri-
jeme agresije, a u miru ovaj dragulj
kulture zatvoren, zavr$ava knjigu autor
Nihad Halilbegovi¢. Na kraju, mogu
svesrdno preporuciti knjigu Nihada
Halilbegovica za ¢itaoce s uvjerenjem
da se radi o izuzetno vrijednom i ko-
risnom djelu iz kulturne historije
Sarajeva i drzave Bosne i Hercegovine.

Smajo HALILOVIC

ISLAM U OTKRICU
KRSCANSKE EVROPE

Adnan Silajdzi¢, Islam u otkricu
krséanske Evrope; povijest medure-
ligijskog dijaloga, Fakultet islam-
skih nauka, Sarajevo, 2003.

Dr. Adnan Silajdzi¢, redovni
je profesor na Fakultetu islamskih
nauka, gdje ve¢ dugi niz godina radi
na predmetima Akaid i Uporedne
religije. Pored toga, Silajdzi¢ je i vise
nego plodan pisac i prevoditelj, $to
svijedo¢e njegove brojne autorske
knjige i tekstovi. Djelo koje ovdje
prikazujemo je viSestruko izazovno
i vrijedno posebne paznje, jer je plod
dugogodisnjeg istrazivackog rada.

Islam u otkri¢u kr$éanske Evrope;
povijest medureligijskog dijaloga, djelo
je koje nudi mnogostruk znacaj naSem
intelektualnom miljeu, ali i mnogo $ire,
s obzirom da pruza uvid u kulturno-
znanstvenu literaturu o  islamu
napisanu perom kr§¢anskih autora
kroz jedan historijski kontinuitet.

Knjiga je funkcionalno
podijeljena u Sest poglavlja, koja se,
dalje, granaju u tematska potpoglavlja.
Koncipirana je na ovakav nacin radi
lakseg proucavanja i razumijevanja
materije.

U Uvodu, autor izlaze sadrzaj
i koncept knjige, navodi <¢injenice
i predstavnike svake epohe, te
¢itateljstvu nudi kratak uvid u sadrzaj
naslovljenih cjelina.

Prvo poglavlje nosi naziv Kraci
presjek  ranokrséanskog misljenja o
islamu, koje je posveceno misljenju
ranog isto¢nog bogoslovlja, s obzirom
da su prvi muslimansko-kr§¢anski
susreti bili na Orijentu. Isto¢ni
bogoslovi su vrlo rano pokazali interes
za izucavanje islama, ¢ime su nastojali
da dokazu superiornost vlastite
religije. Koriste¢i greki  filozofski
instrumentarij komparirali su vlastite
dogme sa temeljnim uéenjima islama,
uz izvrsno poznavanje arapskog jezika.

U drugom poglavlju,
Muslimansko-kr$éanski ~ susreti  na
latinskome zapadu, autor razmatra
percepciju  islama na  Zapadu,
proucavaju¢i tamo$nju literaturu i
sisteme misljenja, te predstavljajuci
povijesne likove koji su svojim perom
pisali o islamu. I$¢itavanjem tekstova
srednjovjekovnih krééanskih autora,
otkrivamo jednu pogrdnu, iskrivljenu
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